Planilha de Produto

Caracteristicas

ATV12HO75M2

Inversor de frequéncia ATV12 - 0.75 kW -

200-240 VAC monofasico

Principal

Linha de produto Altivar 12

Tipo de produto ou
componente

Propulsor de velocidade variavel

Aplicacao especifica do
produto

Maquina simples

Modo de montagem Montagem em armario

Protocolo da porta de Modbus
comunicagao

Frequéncia de 50/60 Hz +/- 5 %

alimentagao

Tensao nominal de 200...240V -15...10 %

fornecimento [Us]

Corrente de saida 42A
nominal
Alimentacédo do motor 1 hp
cv
Alimentagéo do motor 0,75 kW
kw
Alimentacéo do motor 1 hp
cv
Filtro EMC Integrado
Grau de protecgéo IP 1P20

Complementar

Numero de entrada digital 4

Numero de saida digital 2

Numero de entrada analégica 1

Numero de saida analogica 1

Numero de saida de relé 1

Meio fisico 2 fios RS 485

Tipo de conector 1 RJ45

Corrente de saida continua 42Aa4kHz

Método de acesso Servidor Modbus serial

Frequéncia de saida do propulsor de velocidade 0,5...400 Hz

Intervalo de velocidades 1...20

Duragao de amostra

20 Ms, Tolerancia +/- 1 ms of entrada légica
10 ms of entrada analdgica

Erro de linearidade

+/- 0.3 % do valor maximo of entrada analdgica

Resolugao de frequéncia

Entrada analégica: conversor A/D, 10 bits
Unidade visor: 0,1 Hz

Constante temporal

20 ms +/- 1 ms para alteragao de referéncia

Taxa de transmissao 9,6 kbit/s
19,2 kbit/s
38.4 kbit/s

Estrutura de transmissao RTU

Numero de enderegos 1...247

Formato de dados

8 bits, configuravel impar, par ou sem paridade
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A informagao fornecida neste documento contém descri¢des gerais e/ou caracteristicas técnicas do desempenho dos produtos contidos neste documento.

Este documento n&o pretende e ndo substitui a determinagéo da adequagao e fiabilidade destes produtos para aplicagdes especificas do usuario.

E dever de qualquer usuario tal qual o integrador a realizar a analise de risco adequada e completa, avaliagao e teste dos produtos no que diz respeito & aplicagéo especifica relevante ou utilizagao.

A Schneider Electric Brasil LTDA. E nem qualquer uma de suas afiliadas ou subsidiarias sera responsavel ou responsaveis pelo uso indevido das informagdes aqui contidas.


http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Servigo de comunicagao

Ler registros retidos (03) 29 palavras
Escrever registro unico (06) 29 palavras
Escrever varios registros (16) 27 palavras
Ler/Gravar varios registros (23) 4/4 palavras
Ler identificagédo de dispositivo (43)

Tipo de polarizagéo

Sem impedancia

4 quadrant operation possible

Falso

Perfil de controle de motor assincrono

Relagao de frequéncia/tensdo quadratica
Voltage/Frequency ratio (V/f)
Controle vetorial sem feedback

Maximum output frequency

Sobretorque temporario

4 kHz

150...170 % relativo ao torque nominal do motor dependendo do calibre do
inversor e tipo de motor

Rampas de aceleragao e desaceleragao Linear de 0 2 999,9 s
U
S

Compensacgao da diferenga de velocidade do motor Predefinicéo de fabrica
Ajustavel

Frequéncia de comutagao

2..0,16 kHz ajustavel
4..0,16 kHz com

Frequéncia de comutagao nominal

4 kHz

Frenagem até a paralisagéo

Por injegdo CC

Brake chopper integrated

Corrente da linha

Falso

10,2 A a 100 V (trabalho pesado)
8,5A a 120 V (trabalho pesado)

Corrente Maxima de Entrada

85A

Maximum output voltage

Poténcia aparente

240V
2,0 kVA a 240 V (trabalho pesado)

Corrente momentanea maxima

6,3 A durante 60 s (trabalho pesado)
6,9 A durante 2 s (trabalho pesado)

Frequéncia da rede 50...60 Hz
Relative symmetric network frequency tolerance 5%

Linha potencial Isc 1 kA
Base load current at high overload 42 A
Dissipacéo de alimentagdo em W Natural: 44,0 W
With safety function Safely Limited Speed (SLS) Falso
With safety function Safe brake management (SBC/ Falso
SBT)

With safety function Safe Operating Stop (SOS) Falso
With safety function Safe Position (SP) Falso
With safety function Safe programmable logic Falso
With safety function Safe Speed Monitor (SSM) Falso
With safety function Safe Stop 1 (SS1) Falso
With sft fct Safe Stop 2 (SS2) Falso
With safety function Safe torque off (STO) Falso
With safety function Safely Limited Position (SLP) Falso
With safety function Safe Direction (SDI) Falso

Tipo de protecao

Sobretensao de linha de alimentagao
Subtensao de alimentagéo de linha
Sobrecorrente entre fases de saida e terra
Protegéo contra sobreaquecimento
Curto-circuito entre fases do motor

Contra perda de fase de entrada

Protecéo termica do motor via calculo de It

Torque de aperto

0,8 N.m

Isolamento

Quantidade por conjunto

Elétrico entre a poténcia e o controle

Conjunto de 1

Largura 72 mm
Altura 143 mm
Profundidade 131,2 mm
Peso do produto 0,8 kg
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Meio ambiente

Altitude de funcionamento

Posicao de operagao

> 1000...2000 m com degradacéo de corrente de 1% por 100 m
<= 1000 m Sem redugéo de valor

Vertical +/- 10 graus

Certificagbes do produto

NOM
CSA
C-Tick
uL
GOST
RCM
KC

Gravagao

CE

Normas

UL 508C

UL 618000-5-1
EN/IEC 61800-5-1
EN/IEC 61800-3

Tipo de montagem

Com dissipador

Compatibilidade eletromagnética

Teste de imunidade contra transientes / rajadas elétricas Nivel 4 conforme EN/
IEC 61000-4-4

Teste de imunidade contra descarga eletrostatica Nivel 3 conforme EN/IEC
61000-4-2

Imunidade a perturbacdes conduzidas Nivel 3 conforme EN/IEC 61000-4-6
Teste de imunidade ao campo eletromagnético de radiofrequéncia com radiagao
Nivel 3 conforme EN/IEC 61000-4-3

Surge immunity test Nivel 3 conforme EN/IEC 61000-4-5

Teste de imunidade contra quedas e interrupg¢des da tensdo conforme EN/IEC
61000-4-11

Environmental class (during operation)

Maximum acceleration under shock impact (during
operation)

Classe 3C3 de acordo com IEC 60721-3-3
Classe 3S2 de acordo com IEC 60721-3-3

150 m/s? at 11 ms

Maximum acceleration under vibrational stress
(during operation)

10 m/s? at 13...200 Hz

Maximum deflection under vibratory load (during
operation)

Categoria de sobretenséao

1.5mmat2..13 Hz

Classe lll

Retorno de regulamento

Regulador PID ajustavel

Emissao eletromagnética

Radiagcdo Ambiente 1 categoria C2 para EN/IEC 61800-3 2...16 kHz Cabo do
motor shieldado

Emissdes conduzidas Filtro RFI incorporado ambiente de 1 categoria C1 para
EN/IEC 61800-3 2, 4, 8, 12 e 16 kHz Cabo do motor shieldado <56 m

Emissdes conduzidas Filtro RFI incorporado Ambiente 1 categoria C2 para EN/
IEC 61800-3 2 ... 12 kHz Cabo do motor shieldado <56 m

Emissdes conduzidas Filtro RFI incorporado Ambiente 1 categoria C2 para EN/
IEC 61800-3 2, 4 e 16 kHz Cabo do motor shieldado <10 m

Emissdes conduzidas com filtro RFI adicional ambiente de 1 categoria C1 para
EN/IEC 61800-3 4 ... 12 kHz Cabo do motor shieldado <20 m

Emissdes conduzidas com filtro RFI adicional Ambiente 1 categoria C2 para EN/
IEC 61800-3 4 ... 12 kHz Cabo do motor shieldado <50 m

Emissdes conduzidas com filtro RFI adicional 2 Ambiente categoria C3 para EN/
IEC 61800-3 4 ... 12 kHz Cabo do motor shieldado <50 m

Resisténcia a vibragao

Resisténcia ao choque

1gn (f=13...200 Hz) conforme EN/IEC 60068-2-6
1,5 mm pico-a-pico (f = 3...13 Hz) - unidade desmontada em trilho DIN simétrica -
conforme EN/IEC 60068-2-6

15 gn para 11 ms conforme EN/IEC 60068-2-27

Umidade relativa

5...95 % Sem condensacgao conforme IEC 60068-2-3
5...95 % sem goteiras conforme IEC 60068-2-3

Nivel de ruido 0dB
Grau de poluigdo 2
Ambient air transport temperature -25...70 °C

Temperatura ambiente do ar para funcionamento

-10...40 °C Sem redugéo de valor
40...60 °C com degradacgéao de corrente de 2,2% por °C

Temperatura ambiente para armazenamento

-25...70 °C
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Unidades de embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1

Package 1 Height 11,700 cm
Package 1 Width 19,000 cm
Package 1 Length 19,500 cm
Package 1 Weight 1,118 kg
Unit Type of Package 2 P06
Number of Units in Package 2 45
Package 2 Height 75,000 cm
Package 2 Width 60,000 cm
Package 2 Length 80,000 cm
Package 2 Weight 63,085 kg

Oferta sustentavel

Situacao da oferta sustentavel

Produto Green Premium

Regulamento REACh

e

Diretiva RoHS da UE

Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE) i

Sem mercurio Sim
Regulamento RoHS China &
Informagdes das isengdes RoHS &7
Divulgagdo Ambiental 7]
Perfil de Circularidade 7y

WEEE

No mercado da Unido Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com
um sistema de recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de

lixo.
Garantia contratual
Garantia 18 meses
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https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Environmental+Disclosure&p_Doc_Ref=ENVPEP090201EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_enDocType=Circularity+Profile&p_Doc_Ref=ENVEOLI100204EN

Planilha de Produto

Desenhos das dimensodes

ATV12HO75M2

Dimensoes

Unidade sem Kit de conformidade EMC

"

Z83
Dimensdes em mm
b C H
130 131,2 120
Dimensdes em pol.
b C H
5,12 5,16 4,72

Unidade com Kit de conformidade EMC

Dimensdes em mm

cl

63

Dimensdes em pol.

cl

2,48




Planilha de Produto ATV12H075M2

Montagem e remocgé&o

Recomendagdes para montagem

Distancia de seguranga para montagem vertical

mrm
.

Tipo de montagem A

mm
[}

-2 B 200 o 200 0

* 50 # 50
=167 & XK

o il o

Tipo de montagem B

L, I,

BT

Remova a capa protetora da parte superior da unidade.

Tipo de montagem C

* 50
1497

Remova a capa protetora da parte superior da unidade.

\ .
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Planilha de Produto ATV12HO075M2

LigacOes e esquema

Diagrama de fiagao de fornecimento de energia de fase Unica

A1 Unidade

KM1 Contator (somente se for necessario um circuito de controle)

P1  Potencidmetro de referéncia de 2,2 kQ. Pode ser substituido por um potenciémetro de 10 kQ (no maximo).
Q1 Interruptor

(1) Logica negativa (Coletor)

(2) Logica positiva (Fonte) (configuragao definida na fabrica)

(3) DeOa10Voude0aZ20mA

Esquemas recomendados

Controle de 2 fios para E/S légica com fornecimento interno de energia

LI1: Para a frente
Ll Marchaaré
A1: Unidade

Controle de 3 fios para E/S l6gica com fornecimento interno de energia

LI1: Stop

LI2: Para a frente
Ll Marchaaré
A1: Unidade
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Entrada analégica configurada para tensdo com fornecimento de energia interna

(1) Potencidmetro de 2,2 kQ a 10 kQ
A1: Unidade
Entrada analégica configurada para corrente com fornecimento de energia interna

X

(=}

(2) Fornecimento de 0-20 mA 4-20 mA
A1: Unidade

Conectado como Légica positiva (Fonte) com fornecimento externo de 24 vcc

(1)

(1) Fornecimento de 24 vcc
A1: Unidade

Conectado como Légica negativa (Coletor) com fornecimento externo de 24 vcc

(1) Fornecimento de 24 vcc
A1: Unidade

, .
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Planilha de Produto ATV12HO75M2

Curvas de desempenho

Curvas do torque

b

AR
=

@)

2610 SONG0 TEO 100120 Hz

Motor autorresfriado: torque util continuo (1)

Motor resfriado a forga: torque util continuo

Torque excessivo transitério por 60 s

Torque excessivo transitério por 2 s

Torque em sobrevelocidade a energia constante (2)

Para poténcias nominais < 250 W, a redugao é de 20% ao invés de 50% a frequéncias muito baixas.

A frequéncia nominal do motor e a frequéncia maxima de saida podem ser ajustadas de 0,5 a 400 Hz. A capacidade de
sobrevelocidade do motor selecionado deve ser verificada com o fabricante.
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